T\

Cat® B35
Manual de utilizare



VA RUGAM SA CITITI MASURILE DE SIGURANTA
INAINTE DE PRIMA UTILIZARE

e  (ititi cu atentie acest manual si masurile de siguranta recomandate pentru a asigura utilizarea corectd a acestui
dispozitiv.

 Inciuda naturii sale robuste; evitati lovirea, aruncarea, zdrobirea, perforarea sau indoirea dispozitivului.

e Nu porniti dispozitivul intr-o situatie n care este interzisa utilizarea dispozitivelor sau cand poate provoca interferente
sau pericole.

e Nu folositi niciodata dispozitivul in timp ce conduceti.

e Respectati intotdeauna regulile de utilizare a dispozitivelor in spitale si alte unitdti medicale si opriti-le in apropierea
dispozitivelor medicale.

e QOpriti dispozitivul sau activati modul avion cand va aflati intr-o aeronava, deoarece poate provoca interferente cu
echipamentul de comanda al navei.

e Qpriti dispozitivul n apropierea dispozitivelor electronice de naltd precizie, deoarece poate afecta performantele
acestora.

e Nuincercati sa dezasamblati dispozitivul sau accesoriile acestuia; numai personalul calificat trebuie sa-I intretina sau
sd-l repare, daca este necesar.

e Nu asezati dispozitivul sau accesoriile acestuia n recipiente cu un cdmp electromagnetic puternic.

e Nuasezati in apropierea dispozitivului suporturi magnetice de stocare. Radiatia de la dispozitiv poate sterge informatiile
stocate pe acesta.

e Nu utilizati dispozitivul intr-un mediu cu gaz inflamabil, cum ar fi o benzindrie si nici nu puneti dispozitivul intr-un loc cu
temperaturi ridicate.

e Tineti dispozitivul si accesoriile acestuia departe de copiii mici. Nu permiteti copiilor sa foloseasca dispozitivul fard
indrumare.

e Utilizati numai incdrcdtoare omologate pentru a evita riscul de explozie.

e Tineti cont de legile sau reglementarile privind utilizarea dispozitivelor fara fir, respectand confidentialitatea si drepturile
legale ale celorlalti.

e Pentru pacientii cu implanturi medicale (inimd, articulatii etc.), pastrati dispozitivul la distantd de 15 cm fatd de implant,
pozitionat pe partea opusa a implantului.

e Respectati cu strictete instructiunile relevante din acest manual in timp ce utilizati cablul USB, altfel dispozitivul sau
PC-ul dvs. pot fi deteriorate.



NOTIFICARE LEGALA

© 2018 Caterpillar.

CATERPILLAR, IT, logo-urile lor, imaginea comerciala ,Caterpillar Yellow”, ,Power Edge”, cat si identitatea corporativad
si de produs utilizate in acest document sunt marci comerciale ale Caterpillar si nu pot fi utilizate fard permisiune.
www.cat.com / www.caterpillar.com

Bullitt Mobile Ltd este o companie licentiata a Caterpillar Inc.
Marcile comerciale ale BULLITT si ale tertelor-parti sunt proprietatea detinatorilor lor de drept.

Nicio parte a acestui document nu poate fi reprodusa sau transmisa sub nicio forma sau prin niciun mijloc fara
consimtdmantul prealabil exprimat in scris al Caterpillar Inc.

Produsul descris Tn acest manual poate include un software supus drepturilor de autor si posibili licentiatori. Clientii
nu vor reproduce, distribui, modifica, decompila, demonta, decripta, extrage, rescrie programele, concesiona sau
sublicentia Tn niciun fel software-ul sau hardware-ul mentionat, decat daca aceste restrictii sunt interzise de legile
aplicabile sau astfel de actiuni sunt aprobate de detinatorii drepturilor de autor respective din cadrul licentelor.

Marca verbald si logo-urile Bluetooth® sunt marci comerciale inregistrate ce apartin companiei Bluetooth SIG,
Inc. si orice utilizare a acestor marci de catre Bullitt Group Ltd este sub licenta. Alte marci comerciale si denumiri
comerciale reprezinta proprietatea respectivilor detindtori.

Wi-Fi® este 0 marca comerciala inregistrata a Wi-Fi Alliance®.

INFORMARE

Unele caracteristici ale produsului si ale accesoriilor sale descrise in acest document se bazeaza pe software-ul
instalat, capacitatile si setarile retelei locale, nu pot fi activate sau pot fi limitate de operatorii retelei locale sau
de furnizorii de servicii ai retelei. Prin urmare, este posibil ca descrierile din acest manual sd nu corespunda exact
produsului sau accesoriilor cumpdrat.

Producatorul Tsi rezerva dreptul de a schimba sau modifica orice informatii sau specificatii continute in acest manual
fara vreo notificare sau obligatie prealabila.

Producdtorul nu este responsabil de legalitatea si calitatea niciunui produs pe care il incarcati sau 1l descarcati
cu ajutorul acestui dispozitiv, incluzand texte, imagini, muzica, filme si software care nu este integrat si care sunt
supuse drepturilor de autor. Toate consecintele care apar ca urmare a instalarii sau utilizarii produselor mentionate
anterior vor fi suportate de dvs.

REGLEMENTARI PRIVIND IMPORTUL SI
EXPORTUL

Clientii trebuie sd respecte toate legile si regulamentele de export sau de import aplicabile. Clientii trebuie sd
obtind toate permisele guvernamentale si licentele necesare pentru exportul, re-exportul sau importul produsului
mentionat Tn acest manual, inclusiv al software-ului si datelor tehnice.
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PREZENTAREA GENERALA A SMARTPHONE-ULUI
CAT® B35

Telefonul cu adevarat robust Cat B35 este conceput pentru a face fata conditiilor provocatoare cu care va confruntati in fiecare
zi la serviciu si la joacd. Dotat cu caracteristici ultra-puternice si o baterie care dureaza mai mult, Cat B35 nu va va dezamagi.

Noul telefon mobil este certificat standardului industrial pentru robustete, rezistentd la apa si praf.

Dovada este caderea pe beton de la o inaltime impresionanta de 1,8 m; impermeabil la adancimi de 1,2 metri timp de pana
la 35 de minute si este si suficient de rezistent pentru a face fata socurilor termice si a pulverizarii cu ceata salind. Dotat cu
caracteristici utile pentru a va ajuta sa profitati la maximum de ziua dumneavoastra, bateria de mare capacitate si memoria
extensibild de pana la 32 GB garanteaza ca performanta nu va fi compromisa.

SPECIFICATII DE REZISTENTA
SCAPAREA PE JOS A TELEFONULUI DVS.:

e A se face: Sa folositi dispozitivul dumneavoastrad la o inaltime de pana la 1,8 metri — este rezistent la cadere de la
aceasta inaltime.

e Anuse face: Sa aruncati cu putere telefonul dumneavoastra de la o inaltime mai mare de 1,8 metri — este durabil, dar
nu indestructibil.

REZISTENT LA APA:
e Aseface: Sd utilizati aparatul in conditii de umiditate. Sa va asigurati cd toate componentele si capacele sunt inchise
corespunzator Tnainte de a fi utilizate in apa. Dispozitivul poate rezista la o adancime de 1,2 metri, timp de pana la 35

de minute.

e Anuse face: Sa incercati sa-I utilizati mai mult de 35 de minute la 0 adancime de 1,2 metri sau la 0 adancime de peste
1,2 metri.

REZISTENT LA PRAF $I LA ZGARIETURI:

e Ase face: Sa utilizati dispozitivul Tn medii murdare si cu praf. Cat B35 este certificat IP68, o masura industriald standard
pentru durabilitate.

TEMPERATURI EXTREME:

e Ase face: Sa utilizati dispozitivul Tn intervalul de temperaturd de la -25 °C la + 55 °C. Acesta poate, de asemenea, sd
suporte schimbdrile extreme ale temperaturii: trecerea de |a rece la cald sau invers foarte repede.

e Anuse face: Sa utilizati in afara intervalului de functionare de la -25 ° C la + 55 °C.



CONTINUTUL CUTIEI

e Dispozitiv
e (hid de pornire rapida
e (ablu de alimentare USB si adaptor de incarcare

MUFA CASTI

LANTERNA

CAPAC SIM/SD

TASTA SOFT STANGA

TASTA APELARE / RASPUNS
BLOCARE TASTATURA

TASTA SOFT DREAPTA
TASTA-NAVIGARE / PORNIRE / OPRIRE
LANTERNA

9. TASTA OK/ASISTENT GOOGLE*

10. TASTA PORNIRE / INAPOI / INCHIDERE
11.MOD SILENTIOS / TASTA SHIFT

12. DIFUZOR

13. CAMERA

14. PORT USB

15. MUFA CASTI

16. LOC PENTRU SNUR*

*Depinde de varianta, este posibil ca

unele dispozitive sa nu aiba pictograma
microfonului.

ONOSOGREWN =

FUNCTIILE TASTELOR

TASTA PORNIRE

e Apasati si retineti pentru a porni telefonul.

e Apdsati si retineti pentru a deschide optiunile de Oprire (Oprire / Repornire) atunci cand dispozitivul este pornit.
e Apasati 0 data pentru a activa ecranul atunci cand dispozitivul este inactiv.

TASTA-NAVIGARE
e  Utilizati Tasta-navigare multi-directionala pentru a vd migca prin meniuri.
o Ap3sati si retineti Tasta-navigare (in sus) ™= timp de 3 secunde pentru a porni /opri lanterna.

TASTELE SOFT STANGA $1 DREAPTA
e Aceste taste corespund optiunilor afisate in partea de jos a ecranului (stanga si dreapta).
e Atributiile acestor taste se vor schimba in functie de meniu.

BUTONUL OK
e Apasati pentru a face o selectie.
e Apasati si retineti timp de 3 secunde pentru a activa Asistentul Google.



NOTIUNI DE BAZA
INSTALAREA UNEI CARTELE NANO SIM

Plasati dispozitivul pe o suprafatd plana, curata, cu ecranul in jos.

Indepartati capacul SD / SIM, iar apoi utilizati varful degetului pentru a scoate tavita SIM / SD.
Plasati cartela Nano SIM pe tavita SIM 1/ SIM 2 cu contactele aurii orientate n sus.
Introduceti cu grija tavita SIM / SD Tnapoi in slotul cartelei SIM / SD.
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NOTA:
e Asigurati-vd cd aceasta cartela SIM este fixata in sigurantd in tavita SIM nainte de a fi introdusa.
¢ Impingeti tavita SIM inapoi pand cand este fixata in siguranta si asigurati-va ca si capacul sim este complet inchis.

DISPOZITIV CU UN SINGUR SIM:
Suportd 1 carteld SIM si 1 card microSD.

DISPOZITIV DUAL SIM:
Suportd 1 carteld SIM si 1 card microSD sau 2 cartele SIM.

NOTA:
Cand 2 cartele SIM sunt in uz, cartela SIM principala acceptd conexiuni 4G, 3G si 2G, cartela SIM secundara acceptd numai
conexiuni 2G.

INSTALAREA UNUI CARD DE MEMORIE

Plasati dispozitivul pe o suprafata pland, curata, cu ecranul in jos.

Indepértati capacul SD / SIM, iar apoi utilizati varful degetului pentru a scoate tavita SIM / SD.
Plasati cardul microSD pe tavita SD cu contactele aurii orientate n sus.

Introduceti cu grija tavita SIM / SD Tnapoi in slotul cartelei SIM / SD.

ool — 1500
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NOTA:
e Nu fortati cardul microSD, deoarece acest lucru ar putea deteriora cardul de memorie sau slotul.
e (Cand introduceti cardul microSD, locatia dvs. SIM 2 va fi ocupata si nu veti putea instala cartela SIM 2.



INCARCAREA BATERIEI

Inainte de a utiliza dispozitivul pentru prima datd, va trebui s& incarcati bateria acestuia.

1. Conectati cablul USB la adaptorul de alimentare pentru incarcare.
Utilizati numai Tncarcatoare si cabluri aprobate de Cat®. Un echipament neaprobat poate deteriora dispozitivul sau
poate face ca bateria sa explodeze.

2. Deschideti capacul portului USB si conectati cablul USB la portul USB.
Aveti grija sa nu utilizati o fortd excesiva atunci cand conectati cablul USB. Orice deteriorare provocatd de introducerea
gresita a conectorului nu este acoperita de garantie.

3. Conectati incarcatorul la o priza de curent alternativ.

4. Cand incarcarea este completd, scoateti cablul USB din dispozitiv, Tnainte de a deconecta adaptorul de alimentare
din priza. Inchideti capacul portului USB de pe dispozitiv.

NOTA:
e  Fvitati sd lasati dispozitivul conectat cand acesta este complet incarcat.

INFORMATII IMPORTANTE PRIVIND UTILIZARILE VIITOARE
ALE ACUMULATORULUI

Daca acumulatorul este complet epuizat, este posibil ca dispozitivul sd nu se aprinda imediat dupa ce Tncepe incarcarea.
Lasati acumulatorul sd se incarce timp de cateva minute inainte de a incerca sa il porniti. Pe parcursul acestei perioade este
posibil ca animatia pentru incarcare de pe ecran sa nu fie afisata.

Atunci cand nivelul de Tncdrcare al acumulatorului este scazut, dispozitivul afiseaza o caseta de dialog. Atunci cand bateria

este aproape descarcatd, telefonul dvs. se va inchide automat. Timpul necesar pentru incdrcarea bateriei depinde de
temperatura ambientald si de varsta bateriei.

PORNIREA $1 OPRIREA DISPOZITIVULUI
PORNIREA

e Apdsati si retineti tasta Power (Pornire) O .

Prima datd cand porniti telefonul, veti vedea un Ecran de Intdmpinare. Selectatiati limba preferatd pentru a continua cu
procesul de configurare.

NOTA:
e Estenecesara o conexiune Wi-Fi sau Date Mobile pentru a accesa anumite servicii. Puteti sari peste procesul de configurare a contului
pentru a-I completa altd data. Aveti nevoie de un cont KaiOS pentru a utiliza pe dispozitivul dvs. unele dintre serviciile KaiOS.

INCHIDEREA

1. Apéasati si retineti tasta Power (Pornire) O .
2. Selectatiati Oprire.



ECRANUL DE PORNIRE

Ecranul de pornire reprezintd punctul de plecare pentru accesarea functiilor dispozitivului. De aici puteti accesa Notificarile,
Contactele, Grid aplicatii si Asistentul Google.

Acesta este aspectul ecranului de pornire:

A 4G = 6:26 AM

GRID APLICATII

De pe ecranul de pornire, apasati OK pentru a afisa Grid aplicatii 352 Utilizati Tasta-navigare multi-directionald pentru
a alege aplicatia.

Puteti apdsa Tasta soft dreapta (Optiuni) pentru a alege dintre:

e Mutare: Va permite sd mutati pictogramele aplicatiilor imprejur. Selectatiati o aplicatie, apasati Tasta soft dreapta
(Optiuni), selectati ati ‘Move” (Mutare), apoi utilizati tasta-navigare pentru a fi muta pozitia. Selectatiati Setare pentru a
fixa pozitia.

e Vizualizare tip lista: Selectatia{i pentru a vizualiza pictogramele aplicatiilor in lista.

e Vizualizare tip unic: Selectatiafi pentru a vizualiza pictogramele aplicatiilor mdrite.

e Vizualizare tip grid: Selectatiati pentru a reveni la vizualizarea implicitd de tip grid cu pictogramele aplicatiilor.

ASISTENTUL GOOGLE

Din tasta Receptor, apdsati si retineti Ok timp de 3 secunde. Asistentul Google va raspunde si vd va permite sa cdutati pe internet.

BLOCAREA S| DEBLOCAREA ECRANULUI
BLOCAREA ECRANULUI

1. Atunci cand dispozitivul dvs. este pornit, apasati si retineti tasta ® timp de 3 secunde pentru a bloca / debloca ecranul.
Puteti primi mesaje si apeluri chiar dacd ecranul este blocat.
Daca dispozitivul este Idsat inactiv pentru o anumita perioada, ecranul se va bloca automat.
Pentru a regla durata acestei perioade, selectati ati i35 Setri.

e Utilizati Tasta-navigare (Stanga) si (Dreapta) pentru a comuta intre tab-urile Setari.

e  Selectatiati tab-ul Personalizare > Afisaj > Timp expirare ecran pentru a seta perioada de timp.



DEBLOCAREA ECRANULUI

Apdsati tasta Pornire pentru a activa ecranul. Daca ati configurat functia de blocare a ecranului, vi se va cere sa deblocati ecranul.
Pentru detalii, consultati capitolul ,Protejarea dispozitivului cu ajutorul functiei de blocare a ecranului” de la pagina 23.

NOTA:
e (and blocarea automata a ecranului este dezactivatd, apdsati si retineti o pentru a debloca ecranul.

CONTUL KAIOS

Autentificati-va in contul dvs. KaiOS pentru a seta functia anti-furt — care va permite sa blocati si sa stergeti informatiile
din telefonul dvs. de la distanta, in caz ca este pierdut sau furat.

CREAREA UNUI CONT
Utilizati instructiunile pentru a crea un cont KaiOS sau, daca aveti deja unul, va rugam sa va autentificati.

1. Selectati iii> Setéri {0} > Tab-ul Cont > Cont KaiOS > Creare cont.
2. Acceptati Termenii si conditiile contului KaiOS si urmati instructiunile de pe ecran.

NOTA:

e In unele cazuri, este posibil s& trebuiasca s& obtineti detaliile contului din partea personalului de asistentd al
administratorului retelei. De exemplu, este posibil sa trebuiasca sa stiti domeniul contului sau adresa serverului.

MAGAZINUL KAI

Magazinul Kai va permite sa aveti acces si sa descarcati aplicatii de la terte parti.
Aveti nevoie sd configurati contul dvs. KaiOS pentru a accesa App. Store (Magazinul de aplicatii).

PANOUL DE NOTIFICARE

NOTIFICARI $I INFORMATII DESPRE STARE

Bara de stare apare in partea de sus a fiecarui ecran. Aceasta afiseaza pictograme pentru notificari, cum ar fi apelurile
pierdute sau mesajele primite (in stanga) si pictograme privind starea telefonului, cum ar fi starea acumulatorului (in dreapta),
si ora curenta.

PICTOGRAME DE STARE

D PO ME T ED3:15 AM

Pictograme de notificare Pictograme de stare




PICTOGRAME DE NOTIFICARE

4G | Conectat la reteaua mobild 4G ¢¢ | Mod vibratie
H | Conectat la reteaua mobild 3G @® | [ndicator baterie, bateria este plina
E | Conectat la reteaua mobild GPRS (4] | Bateria se incarca
R |Roaming 4 | Modul de avion
2l | Putere semnal retea mobild SIM1 = | Conectat la o retea Wi-Fi

Putere semnal retea mohila SIM2

VoWifi activat

Putere semnal retea mobila SIM1

\/oLTE activat

Putere semnal retea mobild SIM?2

Bluetooth activat

$ | USB conectat
N4 | E-mail nou & | Apel pierdut
E] Mesaj text nou X | Mod difuzor
Eveniment in curand ") | Mod receptor
© | Alarma este setat3 (7 | Castile sunt conectate
Q' | Date in curs de sincronizare & | Microfonul telefonului este f&ré sonor
(") | Problemd de conectare sau sincronizare ¥ | Se descarca date
&) | Reamintire de notificare




PANOUL DE NOTIFICARE

Panoul de notificare va afisa notificarile atunci cand pierdeti apeluri, primiti mesaje noi sau aveti eveniment in curand.
DESCHIDEREA PANOULUI DE NOTIFICARE

1. Din ecranul de pornire, apdsati tasta soft stanga (Notificari).

2. Utilizati Tasta-navigare (Sus) si (Jos) pentru a derula si a evidentia o notificare.
3. Selectati OK pentru a vizualiza detaliile.

IMAGINI DE FUNDAL

SCHIMBAREA IMAGINII DE FUNDAL

1. Selectati 3 > Setiri {3} > tab-ul Personalizare > Afisaj > Imagine fundal.

2. Apasati OK si alegeti imaginile din camera, imagini de fundal sau din galerie pentru a seta imaginea de fundal.
3. Selectati imaginea, apasati apoi Tasta soft dreapta (Salvare).

TRANSFERAREA CONTINUTULUI MEDIA PE S1 DE PE
DISPOZITIVUL DUMNEAVOASTRA

Transferati muzica dvs. preferatd si toate fotografiile intre telefonul mobil si PC.

1. Conectati dispozitivul la un PC folosind cablul USB.

2. Selectati 332 > Setiri @ > Spatiu stocare > Spatiu stocare USB > selectati afi Activat.
Dispozitivul dvs. va fi afisat ca dispozitiv detasabil, aratand spatiul de stocare intern al telefonului. Daca este introdus
un card de memorie, cardul microSD va fi, de asemenea, vizibil. Copiati fisierele selectati ate pe dispozitiv (pentru

instructiuni detaliate, consultati COPIEREA MUZICII PE DISPOZITIVUL DUMNEAVOASTRA de la pagina 20)

FOLOSIREA MODULUI AVION

In unele locatii vi se poate cere sa opriti conexiunea de date mobile. In loc s& inchideti telefonul, 1l puteti seta in Modul avion.

1. De pe ecranul de pornire, apdsati Tasta-navigare (Sus) pentru a afisa meniul cu modul avion.
2. Apasati OK pentru a selectati a meniul.
3. Apasati Tasta-navigare (Sus) sau (Jos) pentru a selectati a Pornit/Oprit, apasati OK pentru a selectati a.

NOTA:
e Modul de avion va deconecta toate datele de retea, Wi-Fi si conexiunile de conectare.

e Puteti, de asemenea, accesa prin £35 > Setari > Retea si conectivitate > Modul avion.



EFECTUAREA UNUI APEL

Exista mai multe modalitati de a efectua un apel. Puteti sa:
EFECTUAREA UNUI APEL CU AJUTORUL TASTATURII
Din ecranul de pornire, formati un numar de telefon utilizand tastatura si apoi selectati ati Apelare sau apasati Apelare C.

Sugestie: Aparatul Dvs. accepta functia SmartDial. Pe masurd ce introduceti un numar in tastaturd, acesta cautd automat
contactele si listeaza optiunile care corespund numarului.

EFECTUAREA UNUI APEL DIN CONTACTE

Selectati 332 . Contacte pentru a vedea lista de contacte.
Utilizati Tasta-navigare (Sus) si (Jos) pentru a selectati a un contact.
Selectati numarul de telefon al persoanei de contact.

Selectati Apelare.

L -

EFECTUAREA UNUI APEL DIN JURNALUL DE APELURI

1. Selectati $22 > Jurnal de apeluri G

2. Utilizati Tasta-navigare (Dreapta) si (Stanga) pentru a comuta intre tab-uri si a ardta ultimele apeluri initiate, primite
sau pierdute.

3. Utilizati Tasta-navigare (Jos) si (Sus) pentru a selectati a un contact din lista.

4. Selectati Apelare C pentru a suna un contact.

PRELUAREA SI RESPINGEREA UNUI APEL
Cand primiti un apel, ecranul de apel va afisa ID-ul apelantului, dacd este disponibil.

1. Pentru a raspunde la un apel, apdsati Raspunde (", sau Tasta soft stanga (Rdspunde).
2. Pentru a respinge un apel, apdsati Terminare #, sau Tasta soft dreapta (Refuzare).

NOTA:
e Apasati #= pentru a reveni la Ecranul de pornire.

INCHEIEREA UNUI APEL

Tn timpul unui apel, apasati #= pentru a inchide.

APELURI IN SISTEM CONFERINTA

Puteti crea o a treia conexiune de apelare Tn timpul unui apel.

1. Tn timpul apelului cu primul participant, apasati Tasta soft dreapta (Optiuni) > selectati Adéaugare apel.

2. Puteti fie introduce numarul de telefon al unui al treilea participant, fie apasa Tasta soft dreapta (Contacte) pentru a
selecta un contact din lista de contacte. Primul apel este pus automat in asteptare.

3. Pentru a crea un apel in sistem conferintd, apdsati Tasta soft dreapta (Optiuni) > Combinare apeluri.

4. Pentru aincheia apelul in sistem conferintd, apasati &= .

NOTA:
e Aceasta functie este dependenta de retea.



COMUTAREA INTRE APELURI

Daca primiti un apel nou Tn timpul unui apel in curs, puteti sa raspundeti si sa comutati intre ele.

1.

Cand va aflati intr-un apel si primiti un alt apel, veti auzi un semnal sonor dublu, iar ID-ul apelantului va apdrea in partea
superioard a ecranului. Pentru a raspunde acestui apel, apdsati Tasta soft dreapta (Optiuni) > Raspunde.

Apelul in curs este pus Tn asteptare si sunteti conectat la celdlalt apel.

Pentru a comuta intre apeluri, apasati Tasta soft dreapta (Optiuni) > Schimbare apel.

Puteti, de asemenea, deconecta apelantul care este pus in asteptare selectand Terminare apel in asteptare din
acelasi meniu.

CONTACTE

Aplicatia Contacte va permite sa salvati si sa gestionati informatii despre persoanele dvs. de contact.

DESCHIDEREA APLICATIEI CONTACTE

Cand configurati dispozitivul, Contacte va afisa un mesaj care descrie cum sa incepeti sa adaugati contacte. Pentru a
deschide aplicatia:

Selectati $2. Contacte e

NOTA:

Toate contactele dvs. sunt afisate in ordine alfabeticd, sub forma de lista derulanta.

IMPORTAREA S| EXPORTAREA CONTACTELOR

Pentru a importa contacte:

oL -

Deschideti Contacte.

Apdsati Tasta-navigare (Jos), apoi apasati Tasta soft dreapta (Optiuni).
Selectati Setari > Exportare contacte.

Selectati destinatia (Card de memorie / Bluetooth).

Pentru a exporta contacte:

1

2
3.
4

Deschideti Contacte.

Apdsati Tasta-navigare (Jos), apoi apasati Tasta soft dreapta (Optiuni).
Selectati Setari > Export Contacte.

Selectati destination (Memory card/ Bluetooth).

ADAUGAREA UNUI CONTACT NOU

1.

In lista dvs. de contacte, apasati Tasta soft stanga (Nou).

2. Introduceti numele persoanei de contact, numarul de telefon mobil si adresa de e-mail personala (optional).
3. Selectati Salvare.
NOTA:

Contactele noi sunt stocate Tn memoria telefonului dvs. Tn mod implicit.

ADAUGAREA UNUI CONTACT LA FAVORITE

>N -

Atingeti pe contactul pe care doriti s il addugati la Favorite.

Selectati, apasati apoi Tasta soft dreapta (Optiuni).

Selectati Adaugare la Favorite | % va apdrea cu numele de contact).
Lista cu Contactele favorite a fost acum creata in Contacte.



CAUTAREA UNUI CONTACT

1. Tn lista creats, selectati cisuta Cautare.
2. Incepeti sé tastati numele persoanei de contact si cei care corespund numelui tastat vor aparea mai jos.

EDITAREA UNUI CONTACT

Puteti modifica oricand informatiile pe care le-ati stocat pentru un contact.

1. Inlista de contacte, apasati contactul ale carui detalii doriti s3 le editati.
2. Apasati Tasta soft dreapta (Optiuni) > Editare.

3. Efectuati modificarile dorite in informatiile contactului si apoi apasati Salvare. Pentru a anula orice modificare, selectafi
Tasta soft stanga (Anulare).

STERGEREA UNUI CONTACT

1. Inlista de contacte, selectati contactul pe care doriti sa il stergeti.
2. Tasta soft dreapta (Optiuni) > Stergere > Tasta soft dreapta (Stergere) pentru a confirma.

SMS SI MMS

DESCHIDEREA MESAGERIEI

Pentru a deschide aplicatia Mesaije, fie:
e  Selectati N Mesaje =18
e Din ecranul de pornire, apasati Tasta-navigare (Stanga).

CREAREA $SI TRIMITEREA UNUI MESAJ TEXT
Fereastra se deschide si puteti crea un mesaj nou sau puteti deschide un mesaj neterminat.

1. Din Mesaje, apasati Tasta soft stanga (Nou) pentru a crea un mesaj text nou.

2. Introduceti numdrul de telefon sau numele contactului in campul Catre, sau apasati Tasta soft dreapta (Addugare)
pentru a adduga un numar din lista de contacte. In timp ce tastati, Formarea inteligenta va incerca sa potriveasca cu
contactele dispozitivului. Fie apdsati un destinatar sugerat sau continuati sd tastati.

3. Apdsati Tasta-navigare (Jos) pentru a muta in cdmpul SMS si compuneti mesajul dvs.

4. Cand mesajul dvs. este gata, apdsati Tasta soft stanga (Trimitere).

5. Daca doriti sa deschideti un mesaj existent, pur si simplu selectati-| ti apdsati OK.

NOTA:
e Pemasura ce vizualizati si trimiteti alte mesaje, va fi creat un fir al mesajului.

CREAREA $I TRIMITEREA UNUI MESAJ MULTIMEDIA

1. Din Mesaje, apasati Tasta soft stanga (Nou) pentru a crea un mesaj text nou.

2. Incepeti sd tastati un numar de telefon sau numele contactului in cdmpul de nume Cétre sau apasatis Tasta soft
dreapta (Addugare) pentru a adduga un numdr din lista de contacte.

3. Apdsati Tasta-navigare (Jos) pentru a muta in cdmpul SMS si compuneti mesajul dvs.

4. Apdsati Tasta soft dreapta (Optiuni) > Adaugare fisier atasat pentru a selecta tipul de fisier media pe care doriti sa
il atasati mesajului.

5. Selectati fisierul de atasat, apoi apdsati Tasta soft stanga (Trimitere).



DESCHIDEREA UNUI MESAJ SI TRIMITEREA UNUI RASPUNS

1.
2.
3.

In lista de mesaje, selectati firul unui mesaj text sau multimedia pentru a-1 deschide.
Compuneti mesajul dvs. in cdmpul SMS.
Odata finalizat, apasati Tasta soft stanga (Trimitere).

PERSONALIZAREA SETARILOR PENTRU MESAJ

In lista de mesaje, apasati Tasta soft dreapta (Optiuni) > Setéri.

Alegeti dintre:

SMS: Setare Raport livrare (Pornit / Oprit).

MMS: Setare Preluare automatd mesaje (Oprit / Pornit cu roaming / Pornit fard roaming).
Mesaje WAP Push: Setare WAP push (Pornit / Oprit).

Numdr centru SMS: Setare numar centru SMS.

Alerte fara fir in caz de urgenta: Setare alerte fard fir in caz de urgentd.

WI-FI®

Accesul la punctele de acces Wi-Fi (hotspot-uri) este necesar pentru a utiliza Wi-Fi pe dispozitiv.

ACTIVAREA WI-FI S| CONECTAREA LA O RETEA WIRELESS

LN -

Selectati 333 > Setari 4G} > tab-ul Retea si conectivitate.

Selectati Wi-Fi > Pornit.

Derulati in jos in lista Retele disponibile si alegeti reteaua Wi-Fi la care doriti sa va conectati.

Daca selectati o retea deschisa, dispozitivul se va conecta automat. Daca selectati o retea securizata pentru prima data,
trebuie sa introduceti o parold, apoi apasati Tasta soft dreapta (Conectare).

NOTA:

Nu vi se va solicita sa reintroduceti parola pentru o retea securizatd daca v-ati conectat la ea inainte, cu exceptia cazului
in care dispozitivul a fost resetat |a setdrile implicite sau daca parola Wi-Fi a fost modificata.
Obstacolele care blocheaza semnalul Wi-Fi Ti reduc puterea.

BLUETOOTH®

Bluetooth poate crea o conexiune fara fir cu alte dispozitive Bluetooth, astfel incat sa puteti partaja fisierele cu prietenii, sa
vorbiti cu un set cu cascd Bluetooth sau chiar sa transferati fotografii de pe dispozitiv pe un PC.

Daca utilizati Bluetooth-ul, nu uitati sa stati la o distanta de 10 metri de alte dispozitive Bluetooth. Retineti cd, obstacolele
precum peretii sau alt echipament electronic pot interfera cu conexiunea dvs. Bluetooth.

SE PORNESTE BLUETOOTH-UL

1.
2.
3.

Selectati 522 > Setari @ .
Utilizati Tasta-navigare (Dreapta) si (Stanga) pentru a gdsi tab-ul Retea si conectivitate.
Selectati Bluetooth > Pornit. Pictograma Bluetooth * va apdrea in bara de stare.

ASOCIEREA $1 CONECTAREA UNUI DISPOZITIV BLUETOOTH

Bluetooth va permite:

Sa folositi un dispozitiv hands-free Bluetooth.
Sa folositi o casca Bluetooth monofonica sau stereo.
Sa controlati ce se reda prin casca Bluetooth de la distanta.



Tnainte de a utiliza functia Bluetooth, trebuie s& asociati telefonul dvs. mobil cu alt dispozitiv Bluetooth:

1. Asigurati-va ca functia Bluetooth a telefonului dvs. este activata si setat Vizibil tuturor.

2. Selectati Dispozitive din apropiere. Telefonul dvs. Cat B35 va cauta dispozitive Bluetooth in aria de acoperire.
3. Selectati dispozitivul pe care doriti sa il asociati din listd.

4. Urmati instructiunile de pe ecran pentru a finaliza conexiunea.

NOTA:

e (datd ce a fost creatd o asociere nu va mai trebui sa introduceti o parola dacd va conectati din nou la acel dispozitiv .
e Puteti apdsa Tasta soft stanga (Rescanare) pentru a reimprospata cdutarea dispozitivelor din apropiere.

TRIMITEREA FISIERELOR PRIN BLUETOOTH
Puteti partaja imagini, videoclipuri sau fisiere muzicale cu familia si prietenii prin Bluetooth.

1. Selectati fisierul pe care doriti sa 1l trimiteti.
2. Tasta soft dreapta (Optiuni) > Partajare > Bluetooth > selectati dispozitivul asociat.

DECONECTAREA SAU DEZASOCIEREA UNUI DISPOZITIV BLUETOOTH

Pentru a deconecta Bluetooth-ul:

1. Selectati 2232 > Setari {C} .

2. Utilizati Tasta-navigare (Dreapta) si (Stanga) pentru a gdsi tab-ul Retea si conectivitate.
3. Bluetooth > Oprit.

Pentru a dezasocia un dispozitiv:

1. Selectati #22 > Setiri {G} .

2. Utilizati Tasta-navigare (Dreapta) si (Stanga) pentru a gdsi tab-ul Retea si conectivitate.

3. Bluetooth > Dispozitive asociate > selectati dispozitivul pe care doriti sd il asociati > Tasta soft dreapta (Omiteti)
> Tasta soft dreapta (Omiteti) din nou.

EFECTUAREA FOTOGRAFIILOR SI INREGISTRAREA
VIDEOCLIPURILOR

Puteti utiliza Cat B35 pentru a fotografia si partaja fotografii si videoclipuri.
DESCHIDEREA CAMEREI

Pentru a deschide aplicatia Camera, fie:

e Selectati 232> Camera (@)
e Dinecranul de pornire. apdsati Tasta-navigare (Dreapta).

Apésati inapoi < pentru a inchide aplicatia Camera.

EFECTUAREA UNEI FOTOGRAFII $I INREGISTRAREA UNUI VIDEOCLIP

1. Selectati 322> Camera [8) .

2. Utilizati Tasta-navigare (Stanga) si (Dreapta) pentru a comuta intre modul de fotografie si cel de filmare.
3. Utilizati Ta’sta-navigare (Sus) si (Jos) pentru a mari si micsora.

4. Selectati o) pentru a realiza fotografii sau @M pentru a Tnregistra un videoclip.

NOTA:

Apdsati Tasta soft dreapta (Optiuni), apoi utilizati Tasta-navigare (Stanga) si (Dreapta) pentru a comuta intre setdrile
pentru Camera foto si Video.



VIZUALIZAREA UNEI FOTOGRAFII

Cand va aflati in modul de fotografiere, vizualizati fotografiile dvs. in aplicatia Camera foto apasand Tasta soft dreapta
(Optiuni) > tab-ul Galerie > Terminat.

e  Selectati o fotografie pentru a o vizualiza in modul ecran mdrit. Utilizati Tasta-navigare (Stanga) si (Dreapta) pentru
a vizualiza fiecare fotografie.

e Pentru a apropia, apdsat Tasta soft stanga (Micsorare), apoi Tasta soft dreapta (Micsorare). Pentru a mdri, apdsati
Tasta soft stanga (Marire).

NOTA:
e Din ecranul de pornire, puteti vizualiza fotografiile dvs. selectan i35 > Galerie [l

VIZIONAREA VIDEOCLIPURILOR

Cand va aflati in modul de filmare, vizualizati fotografiile dvs. in aplicatia Camera foto apasand Tasta soft dreapta (Optiuni)
> tab-ul Video > Terminat.

e Selectati un videoclip,apasati apoi P> pentru a-I porni.
e Apisati inapoi S pentru a reveni la lista cu videoclipuri si Tasta soft stanga (Camera) pentru a reveni la vizualizarea
Camerei foto.

NOTA:
e Din ecranul de pornire, puteti vizualiza videoclipurile dvs. selectand $35> Video @M.

EDITARE IMAGINI

REGLAREA EXPUNERII

1. Intimp ce vizualizati o fotografie in Galerie, apasati Tasta soft stanga (Optiuni) > Editare > Ld .
2. Utilizati Tasta-navigare (Stanga) si (Dreapta) pentru a regla luminozitatea.
3. Apasati Terminat pentru a salva.

ROTIREA IMAGINII

1. Intimp ce vizualizati o fotografie in Galerie, apasati Tasta soft stanga (Optiuni) > Editare > ©.
2. Tasta soft stanga (Rotire) pentru a roti imaginea.
3. Apasati Terminat pentru a salva.

DECUPAREA UNEI IMAGINI

1. Intimp ce vizualizati o fotografie in Galerie, apasati Tasta soft stanga (Optiuni) > Editare > =S

2. Utilizati Tasta-navigare (Stanga) si (Dreapta) pentru a selecta proportia si apoi selectati OK.

3. Utilizati Tasta-navigare (Stanga), (Dreapta), (Sus) sau (Jos) pentru a selecta proportia si apoi selectati OK.
4. Selectati Tasta soft dreapta (Salvare) pentru a salva imaginea decupata.

5. Pentru a renunta la modificari, selectati Tasta soft stanga (Anulare) > Discard (Renuntare).

APLICAREA FILTRELOR

1. Intimp ce vizualizati o fotografie in Galerie, apasati Tasta soft stanga (Optiuni) > Editare > FX.
2. Utilizati Tasta-navigare (Stanga) si (Dreapta) pentru a selecta filtrele dorite.
3. Apdsati Terminat pentru a salva.

AUTO CORECTARE IMAGINE

1. Intimp ce vizualizati o fotografie in Galerie, apasati Tasta soft stanga (Optiuni) > Editare > @a.
2. Utilizati Tasta-navigare (Stanga) si (Dreapta) pentru a selecta intre Pornit si Oprit.
3. Apdsati Terminat pentru a salva.



PARTAJEA FOTOGRAFIILOR
Selectati o fotografie, apdsati apoi Tasta soft dreapta (Optiuni) > Share (Partajare) pentru a selecta aplicatia de partajare
pe care doriti sd o utilizati.

MUZICA

Fisierele de muzicd pot fi transferate de pe un PC pe calculatorul dvs. Cat B35, astfel incat sa puteti asculta muzicd oriunde v-ati afla.
Mai intai, asigurati-vd ca spatiul de stocare USB a fost activat (Setari > tab-ul Spatiu stocare > Spatiu stocare USB > Activat).

COPIEREA MUZICII PE DISPOZITIVUL DUMNEAVOASTRA

Conectati dispozitivul la un computer folosind cablul USB.

Pe PC, navigati la unitatea USB si deschideti-o.

Creati un dosar in directorul raddcind a dispozitivului dvs. (de exemplu, Muzicd).

Copiati muzica de pe PC in noul dosar.

Pentru a deconecta n sigurantd dispozitivul de pe PC, asteptati pana cand muzica se termina de copiat, apoi scoateti
unitatea asa cum este cerut de sistemul de operare al PC-ului. Deconectati cablul USB.

S e e

REDAREA RADIO FM

Puteti asculta posturile de radio FM din aplicatia Radio FM.

REGLAREA RADIOULUI FM

e (Conectati setul cu casca la mufa audio Tnainte de a deschide aplicatia.

e Selectati 23 > Radio FM é] > Pornire.

e Apdsati Tasta soft dreapta (Scanare) cand se solicitd, pentru a scana toate posturile disponibile.

Scanarea manuald si automata:

e Dinecranul de pornire al radioului FM, utilizati Tasta-navigare (Stanga) si (Dreapta) pentru a regla in mod manual frecventa.

e Apdsati Tasta soft stanga (Posturi) > Tasta soft dreapta (Optiuni) > Scanare posturi pentru a scana posturile de
radio Tn mod automat.

NOTA:

e Pentru a vizualiza toate canalele, apdsati Tasta soft stanga (Posturi).

e Pentru a adduga postul radio actual a Favorite, selectati Tasta soft dreapta (Optiuni) > Addugare la Favorite.

¢ In Optiuni, puteti totodatd s reglati Volumul si Comutati pe difuzor.
e Pentru ainchide Radio FM, apasati inapoi O > Inchidere.

UTILIZAREA ALTOR APLICATII

E-MAIL

Urmati instructiunile de pe ecran pentru a configura contul dvs. de e-mail.
COMUTAREA INTRE CONTURI

1. Selectati 322> E-mail 4.
2. Apasati Tasta soft dreapta (Optiuni) > Setari.



CREAREA $I TRIMITEREA UNUI E-MAIL

1. Selectati 822> E-mail ™ .

2. Apasati Tasta soft stanga (Compuneti).

3. Tastati adresa de e-mail a destinatarului manual sau apdsati Tasta soft dreapta (Adaugare contact) pentru a adauga
0 adresd de e-mail din lista dvs. de contacte. Daca trimiteti e-mailul catre mai multi destinatari, separati adresele de
e-mail cu spatiu.

4. Catre Cc sau Bcc alti destinatari, treceti mai jos la campurile Subject (Subiect) sau Message (Mesaj) si apdsati Tasta
soft dreapta (Optiuni) > Adaugare Cc sau Adaugare Bcc.

5. Pentru a adduga un fisier de atasat Tasta soft dreapta (Optiuni) > Adaugare fisier de atasat.

6. Apasati Tasta soft stanga (Trimitere) pentru a trimite e-mailul.

RASPUNDEREA SAU REDIRECTIONAREA UNUI E-MAIL

1. Selectati e-mailul din ecranul Primite.

2. Pentru a rdspunde unui e-mail, apasati Tasta soft stanga (Rdspunde).

3. Pentru a redirectiona un e-mail, apasati Tasta soft dreapta (Optiuni) > Redirectionare.

CAUTAREA E-MAIL

Din ecranul Primite, selectati Tasta soft dreapta (Optiuni) > Cautare.

BROWSERUL DE INTERNET

1. Pentru a deschide navigatorul de internet, selectati sa2 > Navigator &% .
2. Apdasati tasta soft stanga (Cautare), tastati in locul adresei web si apasati Tasta GO.
3. Pentru ainchide browserul, apdsati Tasta soft dreapta (Optiuni) > lesire.

CALENDAR

Utilizati Calendar pentru a crea si gestiona evenimente, intalniri si programéri. In functie de setdrile dvs. de sincronizare,
calendarul de pe dispozitivul dvs. ramane sincronizat permanent cu calendarul dvs. de pe Internet.

DESCHIDEREA CALENDARULUI

Selectati N Calendar .

CREAREA UNUI EVENIMENT

1. Selectati CALENDAR, apdsati apoi Tasta soft stanga (Adaugare) pentru a incepe sd addugati un eveniment.

2. Introduceti titlul evenimentului si locatia.

3. Tncazul in care existd un interval de timp pentru eveniment, apasati inceputul si data de incheiere, si orele.

4. Daca este 0 ocazie speciald, cum ar fi 0 zi de nastere sau un eveniment care dureaza toatd ziua, atingeti casuta de bifare

All-day (Toatad ziua).
Setati ora evenimentului si un memento, apoi adaugati notele optionale.
6. Odatd ce toate informatiile sunt introduse, apasati Tasta soft dreapta (Salvare).

o

NOTA:
e Puteti modifica detaliile evenimentului sau seta un memento nou selectandu-l si apasand Tasta soft dreapta (Editare).
Apoi salvati modificdrile utilizand Tasta soft dreapta (Salvare).

CEAS

Puteti seta o alarma noud sau modifica una existenta si utiliza temporizatorul si cronometrul:

e Selectati 222> Ceas > ™~ pentru a accesa pe toate cele de mai sus.
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CALCULATOR

Telefonul dvs. Cat B35 este prevazut cu un calculator de tip standard.
Selectati 338> Calculator &3 pentru a deschide aplicatia.

e  Utilizai tastatura numerica pentru a introduce datele si tastatura functionala pentru a selecta simbolurile de operare.
e tilizati Tasta soft stanga (Stergere) pentru a sterge un numar, sau Tasta soft dreapta (Stergere completd) pentru a
sterge toate numerele.

ADMINISTRAREA DISPOZITIVULUI

Pentru a configura dispozitivul, selectati 235> Setari @ .
SETAREA DATEI $I OREI

Cand porniti prima data dispozitivul, exista o optiune de actualizare automata a orei si a datei, utilizand timpul furnizat de
retea.

NOTA:
Nu puteti seta manual data, ora si fusul orar daca utilizati optiunea automata.
Pentru a regla manual setdrile de data si ora:

Setari > tab-ul Personalizare > Data si ora.

Selectati Date, introduceti data corectd si selectati Salvare.
Selectati Ora, introduceti ora corectd si selectati Selectare.
Selectati Fus orar, selectati fusul orar corect din listd si Selectare.
Selectati Format ora, activare / dezactivare format ceas 12 / 24-ore.

S N

SETARI DE REGLARE A AFISAJULUI

Pentru a configura dispozitivul, selectati 332> Setiri @ > tab-ul Personalizare > Afisaj > Luminozitate.
Utilizati Tasta-navigare (Stanga) si (Dreapta) pentru a regla luminozitatea ecranului.

Setarile de luminozitate sunt salvate in mod automat in timp ce navigati in afara optiunii.
AJUSTAREA TIMPULUI INAINTE CA ECRANUL SA SE INCHIDA

Daca telefonul dvs. este inactiv o perioada de timp, acesta va inchide ecranul pentru a economisi energie. Pentru a seta o
perioada de inactivitate mai lungd sau mai scurta:

1. Selectati ss2 > Setari @ > tab-ul Personalizare > Afisaj > Timp expirare ecran.
2. Selectati durata de timp in care ecranul sd fie iluminat nainte ca acesta sa se stingd.

NOTA:

Atunci cand dispozitivul dvs. este aproape inactiv, apasati tasta Pernire pentru a reactiva ecranul.

SETAREA TONULUI DE APEL
SCHIMBAREA TONULUI DE APEL AL TELEFONULUI
1. In Setari, selectati Sunet > Tonuri > Tonuri de apel.

2. 0 previzualizare a fiecarui ton de apel va fi redata pe masura ce utilizati Tasta-navigare (Sus) si (Jos) pentru a naviga.
3. Utilizati Selectare pentru a selecta tonul dvs. de apel.
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REGLAREA VOLUMULUI TONULUI DE APEL

Puteti regla volumul tonului de apel in Setari.

1. Selectati 222> Setari @ > Personalizare > Sunet > Volum.
2. Utilizati Tasta-navigare (Stanga) si (Dreapta) pentru a selecta volumul necesar pentru Continutul media, Tonurile
de apel si alerte si Alarma dvs.

ACTIVAREA MODULUI SILENTIOS

1. Deblocati tastatura in caz de inactivitate.
2. Apasati si retineti Mod silentios 2 pentru a opri toate sunetele, cu exceptia continutului media si a alarmelor.

SETAREA TELEFONULUI SA VIBREZE PENTRU APELURILE PRIMITE

* In Setari, selectati tab-ul Personalizare > Sunete > Tonuri > Vibratie pentru a selecta Pornit/Oprit.

PICTOGRAME COMENZI RAPIDE

Din ecranul de pornire, puteti utiliza pictogramele comenzi rapide pentru a trece usor la anumite functii utile:

Apasati si retineti:

e Taste numerice Accesare numerele de telefon pre-programate
e Tasta-navigare (Sus) Lanternd pornitd/oprita

e o Blocare / deblocare tastaturs

e X Oprire sunete

Apasati o data:
e Tasta-navigare (Stanga) - Deschidere aplicatie mesagerie
e Tasta-navigare (Dreapta) - Deschidere aplicatie camera

e Tasta-navigare (Sus) - Deschidere setari
e Tasta-navigare (Jos) - Reglare volum

SETAREA SERVICIILOR TELEFONULUI
ACTIVAREA ROAMINGULUI DE DATE

1. Selectati Setari > tab-ul Retea si conectivitate > Retea mobila si date > Date Roaming.
2. Activati roamingul.

NOTA:

Retineti cd accesarea serviciilor de date n roaming poate atrage costuri suplimentare considerabile. Intrebati furnizorul
serviciului de retea despre tarifele roamingului de date.

DEZACTIVAREA SERVICIULUI DE DATE

1. Selectati Setari > tab-ul Retea si conectivitate > Retea mobila si date > Date mobile.
2. Selectati Oprit.

PROTEJAREA DISPOZITIVULUI
PROTEJAREA DISPOZITIVULUI CU BLOCARE ECRAN

Pastrati datele pe dispozitivul dvs. Cat B35 cat mai securizat prin alegerea metodei de blocare a ecranului.
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e Blocare automat tastaturd — atunci cand ecranul devine inactiv, va fi blocat (Apasati si retineti o pentru a debloca).
Selectati Setari > tab-ul Personalizare > Afisaj > Blocare automata tastatura pentru a selecta Pornit / Oprit.

e Blocare ecran — cand ecranul va deveni inactiv, se va solicita un cod de acces din 4 cifre pentru deblocare.
Selectati Setari > tab-ul Confidentialitate si securitate > Blocare ecran pentru a selecta optiunile.

NOTA:
Introducand codul de acces gresit de trei ori, aceasta va cauza blocarea cartelei SIM.

RESETAREA DISPOZITIVULUI DUMNEAVOASTRA
RESTABILIREA DATELOR DIN FABRICA
Dacd restabiliti datele din fabricd, dispozitivul dvs. va reveni la setarile configurate din fabrica. Toate datele dvs. personale
de pe dispozitivul intern de stocare a dispozitivului, inclusiv informatiile despre cont, setarile de sistem si aplicatii si toate

aplicatiile descarcate vor fi sterse.

Dacd resetati telefonul nu va fi stearsa nicio actualizare a software-ului sistemului pe care ati descarcat-o i niciun fisier de
pe cardul microSD, cum ar fi muzica sau fotografiile.

1. Selectati Setdri > tab-ul Dispozitiv > Informatii dispozitiv > Resetare telefon.

2. Apasati Tasta soft dreapta (Resetare) pentru a readuce dispozitivul dvs. la setdrile din fabricd si pentru a l reporni.
Utilizati Tasta soft stanga (Anulare) pentru a anula.

RESETARE HARDWARE

Telefonul Cat B35 are o baterie internd, prin urmare, hardware-ul nu poate fi resetat prin simpla indepartare a acesteia. Poate
fi necesar sa resetati hardware-ul daca dispozitivul nu se Tncarca atunci cand este conectat la o priza de perete.

Apésati si retineti Pornire O pana cand dispozitivul se va inchide complet (15 secunde). Ignorati meniul inchidere. Telefonul
dvs va reporni in mod automat.
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ANEXA

AVERTISMENTE $1 MASURI DE SIGURANTA

Aceasta sectiune cuprinde informatii importante referitoare la instructiunile de utilizare a dispozitivului dvs. De asemenea, contine
informatii despre cum sa utilizati in siguranta dispozitivul dvs. Cititi cu atentie aceste informatii inainte de a utiliza dispozitivul.

CARCASA REZISTENTA LA APA
Capacele pentru USB si mufa Jack pentru casti trebuie sa fie bine fixate, pentru a vd asigura ca dispozitivul este rezistent la apa.

NU UTILIZATI DISPOZITIVUL DUMNEAVOASCA IN CONDI IILE URMATOARE:

Inchideti dispozitivul dacé va aflati intr-o situatie in care utilizarea acestuia este interzisé, de exemplu:

Spitale si institutii de asistentd medicald — pentru a preveni posibile interferente cu echipamentele medicale sensibile.

Dispozitive medicale- va rugam sa consultati medicul dvs. si producatorul dispozitivului pentru a stabili daca utilizarea
dispozitivului dvs. poate interfera cu functionarea dispozitivului dvs. medical. Urmati regulile si reglementarile stabilite
de spitale si unitati de ingrijire a sanatatii.

Producatorii de stimulatoare cardiace recomandd pastrarea unei distante minime de 15 cm intre un dispozitiv si un
stimulator cardiac pentru a preveni o posibila interferenta cu stimulatorul cardiac. Daca utilizati un stimulator cardiac,
utilizati dispozitivul pe partea opusd a stimulatorului cardiac si nu purtati dispozitivul in buzunarul din fata.

Avion— consultati personalul liniei aeriene cu privire la utilizarea dispozitivelor fara fir in avion. Daca dispozitivul dvs.
este dotat cu un ,mod avion”, acesta trebuie activat inainte de imbarcarea in avion.

Masini — din cauza posibilitatii de interferentd cu echipamentele electronice, unii producatori de vehicule interzic
utilizarea telefoanelor mobile, cu exceptia cazului in care o antend externa este inclusd in instalatie.

Alte dispozitive — nu utilizati dispozitivul atunci cand acest lucru poate cauza pericole sau poate interfera cu alte
dispozitive electronice.

Capace si zone ,de sablare” — opriti dispozitivul sau dispozitivul fara fir atunci cand va aflati intr-o zona de sablare sau in
zone semnalizate pentru a dezactiva ,radiourile cu doud cdi” sau ,dispozitivele electronice” pentru a evita interferenta
cu operatiile de sablare.

Atmosfera potential explozivd — inchideti dispozitivul in orice perimetru cu o atmosfera potential exploziva si respectati toate
semnele si instructiunile. Perimetrele care pot prezenta atmosfere potential explozive includ zonele in care este indicat sa
opriti motorul vehiculului dvs. Producerea unor scantei in astfel de zone poate produce o explozie sau poate declansa un
incendiu, care sa aiba drept rezultat vatamari corporale sau care sa conduca chiar la deces. Nu porniti dispozitivul la punctele
de alimentare, cum ar fi benzinariile. Respectati restrictiile privind utilizarea echipamentului radio in depozitele de carburant,
in zonele de depozitare si distributie a carburantului si in fabricile de substante chimice. Tn plus, respectati restrictiile din
perimetrele in care sunt in desfasurate operatiuni de dinamitare. Inainte de utilizarea dispozitivului, identificati zonele care au
atmosfere potential explozive si care sunt de obicei, dar nu intotdeauna, marcate clar. Aceste locatii includ perimetrele de sub
puntea barcilor, unitatile de depozitare sau transfer a substantelor chimice si zonele in care aerul contine substante chimice
sau particule cum ar fi granule, praf sau pulberi metalice. Intrebati productorii autoturismelor care utilizeaza gaz petrolier
lichefiat (cum ar fi propan sau butan) daca acest dispozitiv poate fi utilizat in siguranta in apropierea lor.

SIGURANTA IN TRAFIC

Tineti cont de legile si reglementérile locale atunci cand utilizati dispozitivul. In plus, dacd utilizati dispozitivul in timp ce
conduceti autovehiculul, respectati urmatoarele indicatii:

Concentrati-va la condus. Prima dvs. responsabilitate este sa conduceti in sigurantd.
Nu vorbiti la dispozitiv in timp ce conduceti. Utilizati accesoriile pentru maini liberi.

Pentru a prelua sau efectua un apel, parcati vehiculul pe marginea drumului inainte de a utiliza dispozitivul.
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e Semnalele de RF pot afecta sistemele electronice ale vehiculelor cu motor. Pentru mai multe informatii, consultati
producatorul vehiculului.

¢ Intr-un vehicul cu motor, nu asezati dispozitivul peste airbag sau in zona de gonflare a acestuia. Daca airbagul ar trebui
sa se umfle, impactul puternic cu dispozitivul dvs. de sus ar putea provoca vatamari grave.

o Tncazulin care calatoriti cu avionul, puneti dispozitivul dvs. pe Mod Avion. Utilizarea dispozitivelor wireless intr-un avion
poate da nastere la pericole ce pot afecta controlarea aeronavei si poate intrerupe reteaua de telefonie wireless. De
asemenea, poate fi considerat ca fiind ilegal.

MEDIUL DE FUNCTIONARE

e Nu utilizati sau incdrcati dispozitivul Tn locuri cu praf, umezeald si mizerie sau in locuri in care sunt prezente campuri
magnetice. In caz contrar, poate avea ca rezultat o functionare defectuoasa a circuitului.

e Dispozitivul este conform cu specificatiile privind RF atunci cand este utilizat langa urechea dvs. sau la o distanta de 1,0
cm de corpul dvs. Asigurati-va cd accesoriile dispozitivului, cum ar fi carcasa si suportul acestuia nu contin componente
metalice. Tine dispozitivul la o distantad de 1,0 cm fata de corpul dvs. pentru a indeplini cerintele mentionate anterior.

¢ Intr-0zi furtunoasa cu tunete, nu utilizati dispozitivul in timp ce este incércat pentru a preveni orice pericol cauzat de fulgere.

e (Cand sunteti intr-o convorbire, nu apdsati antena. Atingerea antenei afecteaza calitatea apelului si cauzeaza o crestere
a consumului de energie. Ca urmare, durata convorbirilor si a stdrii de inactivitate este redusa.

o Intimp ce utilizati dispozitivul, tineti cont de legile si reglementdrile locale si respectati intimitatea si drepturile legale ale celorlalti.

e Mentineti temperatura ambientald intre 0 °C si 40 °C in timp ce dispozitivul este incarcat. Mentineti temperatura
ambientald intre -25 °C si 55 °C atunci cand utilizati un dispozitiv alimentat de la o baterie.

PREVENIREA AFECTARII AUZULUI

Utilizarea unui set de casti la volum mare va poate afecta auzul. Pentru a reduce riscul afectdrii auzului, reduceti volumul in
casti la un nivel sigur si confortabil.

SIGURANTA COPIILOR

Comply with all precautions regarding children’s safety. Letting a child play with this device sau its accessories, which may
include parts that can be detached from the device, may be dangerous, as it may present a choking hazard. Ensure that small
children are kept away from the device si its accessories.

ACCESSORIES

Respectati toate masurile de siguranta cu privire la siguranta copiilor. Poate fi periculos s lasati un copil sd se joace cu
dispozitivul sau accesoriile dvs., care pot contine componente care pot fi desprinse de pe dispozitiv, deoarece poate prezenta
pericol de inecare. Asigurati-va ca tineti copiii mici la distanta de dispozitiv si accesorii.

BATERIA SI INCARCATORUL

e Deconectati incarcatorul de la priza electrica si dispozitiv atunci cand nu il utilizati.

e Bateria poate fi incarcatd si descarcata de sute de ori inainte de a ajunge la finalul perioadei de utilizare.

e Utilizati sursa de alimentare cu c.a. mentionatd in specificatiile incarcatorului. O tensiune necorespunzatoare poate
cauza un incendiu sau o functionare defectuoasa a incarcatorului.

e Daca electrolitul din baterie se scurge, asigurati-va cd acesta nu va atinge pielea sau ochii. Atunci cand electrolitul va
atinge pielea sau va intra in ochi, spalati imediat ochii cu apa curata si consultati un medic.

o Incazulin care bateria se deformeaza, isi modifica culoare sau se incélzeste anormal in timpul incarcarii, incetati imediat utilizarea
dispoxzitivului. In caz contrar, acest lucru poate conduce la scurgerea lichidului din baterie, supraincalzire, explozie sau incendiu.
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In cazul in care cablul de alimentare este deteriorat (de exemplu, cablul este expus sau rupt), sau stecherul slabeste,
ncetati imediat sa mai utilizati cablul. In caz contrar, acest lucru poate conduce la aparitia unui soc electric, a unui
scurtcircuit in Tncdrcdtor sau la producerea unui incendiu.

Nu aruncati dispozitivul in foc Tntrucat poate exploda. Bateriile pot exploda si daca sunt deteriorate

Nu modificati sau prelucrati dispozitivul, nu incercati sa introduceti obiecte straine in dispozitiv, sa scufundati sau sa
expuneti dispozitivul la apa sau alte lichide, la foc, explozii sau orice alt pericol.

Evitati sa scapati dispozitivul. Daca dispozitivul este scdpat pe jos, mai ales pe suprafete dure, iar utilizatorul suspecteaza
orice deteriorare, duceti produsul la un centru de service calificat pentru a fi verificat. Utilizarea incorecta poate duce la
producerea unui incendiu, a unei explozii sau altor pericole.

Eliminati prompt dispozitivele uzate in conformitate cu reglementarile locale.

Dispozitivul trebuie conectat numai la produse care poarta logo-ul USB-IF sau au trecut prin programul de conformitate USB-IF.

In timpul incarcarii, asigurati-vd cd incarcatorul este conectat la o prizd de curent alternativ care este in imediata
apropiere a dispozitivului. Incarcatorul trebuie sd fie usor de accesat.

Cablul de alimentare USB este considerat ca un dispozitiv separat pentru adaptorul de incarcare.

Tensiunea de iesire a incarcatorului este de 5V 1A.

ATENTIE - RISC DE EXPLOZIE DACA BATERIA ESTE INLOCUITA CU UNA DE TIP INCORECT.
ELIMINATI BATERIILE UZATE CONFORM INSTRUCTIUNILOR.

CURATAREA Sl INTRETINEREA

Incdrcatorul nu este rezistent la apd. Mentineti-| uscat. Protejati incarcatorul de apa sau vapori. Nu apasati incarcatorul
cu mainile ude; in caz contrar, acest lucru poate conduce la producerea unui scurtcircuit, a unei functionari defectuoase
a dispozitivului si poate electrocuta utilizatorul.

Nu asezati dispozitivul si incarcatorul in locuri in care ar putea fi deteriorate ca urmare a unei coliziuni. In caz contrar,
acest lucru poate conduce la scurgerea lichidului din baterie, functionare defectuoasa a dispozitivului, supra incalzire,
incendiu sau explozie.

Nu asezati dispozitive media de stocare magnetice, precum carduri magnetice si dischete, Tn apropierea dispozitivului.
Radiatiile produse de dispozitiv pot sterge datele stocate pe acestea.

Nu l&sati dispozitivul si Tncarcatorul in locuri cu temperaturi extrem de scizute sau de ridicate. In caz contrar, este
posibil ca acestea sa nu functioneze normal si pot conduce la aparitia unui incendiu sau a unei explozii. Atunci cand
temperatura este mai mica de 0 °C, performanta acumulatorului este afectata.

Nu asezati obiecte metalice ascutite, cum ar fi agrafele, langa casca pentru ureche. Castile pot atrage aceste obiecte si te pot rani.
Inainte de curata sau intretine dispozitivul, inchideti-| si deconectati-| de la ncarcator.

Nu utilizati niciun fel de detergent chimic, pudrd sau alt agent chimic (cum ar fi alcool sau benzen) pentru a curdta
dispozitivul sau incarcatorul. In caz contrar, diferite parti ale dispozitivului pot fi deteriorate sau poate s& se produca un

incendiu. Aparatul poate fi curdtat cu o carpa moale antistatica.

Nu dezmembrati dispozitivul sau accesoriile. In caz contrar, garantia pentru dispozitiv si accesorii va fi invalidatd, iar
producatorul nu va fi considerat responsabil sa va plateasca dauna.

Dacad ecranul dispozitivului este spart ca urmare a lovirii de obiecte dure, nu apasati si nu incercati sa detasati partile
sparte. In acest caz, incetati imediat utilizarea dispozitivului si contactati un centru de service autorizat.



Pentru a reduce nivelul de expunere la radiatii, luati urmatoarele masuri:
e  Utilizati telefonul mobil in conditii de receptie bune

e Utilizafi un set pentru maini libere

e Femeile insarcinate sunt rugate sa tina telefonul |a distanta de burta

e Utilizati telefonul mobil la distanta de partile genitale

PREVENIREA PIERDERII AUZULUI

& Pentru a preveni posibila deteriorare a auzului, nu folositi volumul la niveluri ridicate pentru perioade mari de timp.

CONFORMITATEA CE SAR

Acest dispozitiv este conform cu cerintele UE (1999/519/CE) cu privire la limitarea expunerii publicului general la campuri
electromagnetice pentru protectia sanatatii.

Limitdrile sunt o parte a recomandarilor pentru protectia publicului general. Aceste recomandari au fost realizate si verificate
de organizatii stiintifice independente, prin evaluari si studii stiintifice regulare si temeinice. Unitatea de masura a Consiliului
Europei pentru limitele recomandate ale dispozitivelor mobile este ,Rata specifica de absorbtie” (SAR) si limita SAR este de
2,0 W/ kg peste 10 grame de tesut. Indeplineste cerintele International Commission on Non-lonizing Radiation Protection
(ICNIRP - Comisia Internationala de Protectie Impotriva Radiatiilor Neionizante).

Acest dispozitiv a fost testat pentru utilizarea prin purtare pe corp si a fost identificat ca indeplinind normele de expunere
ale ICNIRP si Standardul european EN 62209-2, pentru utilizarea cu accesorii dedicate. Folosirea altor accesorii care contin
metale nu asigura conformitatea cu normele de expunere ICNIRP.

SAR este masurat cu dispozitivul la o distanta de 5 mm fata de corp, Tn timp ce transmite la cel mai mare putere in toate
benzile de frecventd ale dispozitivului mobil.

Cele mai ridicate valori SAR raportate conform Regulamentului CE pentru telefon sunt listate mai jos:
SAR la nivelul capului: 0,955 W/kg, SAR Corp: 1,880 W/kg

Pentru a reduce expunerea la frecventa radio (RF), folositi un accesoriu hands-free sau altd optiune similara pentru a tine acest
dispozitiv la distantd de cap si corp. Dispozitivul trebuie tinut la o distantd de cel putin 5 mm de corp pentru a va asigura ca nivelurile
de expunere raman la sau sub nivelurile testate. Alegeti cleme pentru curea, tocuri sau alte accesorii similare purtate pe corp
care nu contin componente metalice, care sunt utile la utilizarea dispozitivului in acest fel. Husele cu parti metalice pot modifica
performantele RF ale dispozitivului, inclusiv conformitatea sa cu indicatiile privind expunerea la RF, intr-un fel ce nu a fost testat sau
certificat, iar utilizarea unor astfel de accesorii trebuie evitata. n consecintd, utilizarea acestor accesorii trebuie evitata.

INFORMATII CU PRIVIRE LA ARUNCARE Sl
RECICLARE

Acest simbol de pe dispozitiv (si de pe toate bateriile incluse) indicd faptul ca acestea nu trebuie eliminate ca si gunoi
menajer. Nu aruncati dispozitivul sau bateriile ca deseuri nesortate. Dispozitivul (si toate bateriile) trebuie predate unui
r—le de colectare certificat pentru reciclarea sau eliminarea lor corespunzatoare la finalul ciclului de viata.

Pentru mai multe informatii detaliate referitoare la reciclarea dispozitivului sau bateriilor, contactati biroul local, serviciul de
eliminare a deseurilor menajere sau magazinul din care ati achizitionat dispozitivul.

Aruncarea acestui dispozitiv trebuie realizata conform Directivei privind deseurile provenite de la echipamente electrice i
electronice (WEEE) a Uniunii Europene. Motivul separdrii WEEE si a bateriilor de alte deseuri este de a reduce la minim impacturile
potentiale asupra mediului i asupra sanatatii umane a oricaror substante periculoase care ar putea fi prezente in acestea.
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REDUCEREA SUBSTANTELOR PERICULOASE

Acest dispozitiv este conform cu Regulamentul UE privind Tnregistrarea, evaluarea, autorizarea si restrictionarea substantelor
chimice (REACH) (Regulamentul nr. 1907/2006/CE al Parlamentului European si al Consiliului) si cu Directiva UE privind
restrictionarea substantelor periculoase (RoHS) (Directiva 2011/65/UE a Parlamentului European si a Consiliului). Pentru mai
multe informatii referitoare la conformitatea cu REACH a dispozitivului, vizitati site-ul web www.catphones.com/certification.

Va recomanddm sa vizitati site-ul cu regularitate pentru a obtine informatii actualizate.

CONFORMITATEA CU REGLEMENTARILE UE

Prin prezenta, producatorul declard cd acest dispozitiv este in conformitate cu cerintele esentiale si alte prevederi relevante

ale Directivei 2014/53/CE. Pentru declaratia de conformitate, vizitati site-ul: www.catphones.com/support/b35-support/

NOTA:

Tineti cont de reglementarile locale nationale din locatia in care va fi utilizat dispozitivul. Este posibil ca acest dispozitiv sa

nu poata fi utilizat in unele sau in toate statele Uniunii Europene (UE).

Benzile de frecventa in care functioneaza echipamentul radio:

Modul de operare

Puterea de transmisie maxima

Operarea intervalului de frecventa (transferata) dBm

GSM900 880-915 925-960 MHZ 335
GSM1800 1710-1785 1805-1880 MHZ 31
WDMA Banda | 1920-1980 2110-2170 MHZ 23
WDMA Banda V 824-829 869-894 MHZ 24
WDMA Banda VIII 880-915 925-960 MHZ 24
LTE Banda | 1920-1980 2110-2170 MHZ 235
LTE Banda lll 1710-1785 1805-1880 MHZ 235
LTE Banda VI 2500-2570 2620-2690 MHZ 215
LTE Banda VI 880-915 925-960 MHZ 235
LTE Banda XX 832-862 791-821 MHZ 23.5
Modul de operare Operarea intervalului de frecventa Puterea d?EtII::)s :Inl;:e maxima
WLAN b 2.4-2.48 SDK 17,62
WLAN g 2.4-2.48 SDK 14,13
WLAN n 2.4-2.48 SDK 13,21
Bluetooth 2.4-2.48 SDK 8,93
Modul de operare Operarea intervalului de frecventa Suport
GLONASS 1559-1610 MHZ DA
GPS 1559-1610 MHZ DA
FM 87,5-108 MHZ DA

Este posibil ca unele benzi sa nu fie disponibile in toate tarile sau in toate zonele. Contactasi operatorul de transport local

pentru mai multe detalii.

Puterea maxima de radiofrecventa transmisa in benzile de frecventa in care functioneaza echipamentul radio:

Puterea maxima pentru toate benzile este mai mica decat cea mai mare valoare limitd specificata in Standardul Armonizat asociat.

Benzile de frecventa si limitele nominale ale puterii de transmisie aplicabile acestui echipament radio sunt dupa cum urmeaza:

Service Nivel de putere
GSM 900 33.5dB
GSM 1800 31dB




SPECIFICATII B35

ELEMENT

Sistem de operare

SPECIFICATII

KaiOS V2.5

Procesor Qualcomm MSMB8905 Dual cores
512MB RAM
Memorie 4GB ROM

(Extensibil prin card microSD de pana la 32 GB)

Cellular Network

ROW SKU Bands:

e BenzilTE: 1,3,7.8,20

e Benzi3G:1,258

e Benzi GSM: 850,900,1800,1900

e |[TECat4 (DL 150 Mbps / UL 50 Mbps)
e HSPA Cat 24 (DL 42 Mbps / UL 11 Mbps)
e GSM/GPRS/EDGE

e VoLTE, VoWiFi

Afisajul 2.4/ TFT, 240*320, QVGA
Camera 2M numai pentru camera din spate
Mufa audio: 3,5 mm;
Bluetooth: 4,1
WIFI: 802.11b/g/n (2.4 G)
Conectivitate USB: micro-USB 2.0
Tip SIM:  Versiunea dual SIM este Nano SIM + Nano SIM
Versiunea cu un singur SIM este Nano SIM + micro SD
GPS: GLONASS,GPS, aGPS
Acumulator Baterie Li-ion polimer de 2300mAH
Protectie impotriva factorilor externi: IP68
Altele o oee e
Cadere: 1,8 m
Dimensiuni 139x60.6x13.9 mm
Greutate 125g

* Designul si specificatiile pot fi modificate fara o notificare prealabila.
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DECLARATIA DE CONFORMITATE

PRODUCATOR:

Nume: Bullitt Mobile Limited

Adresa: One Valpy, Valpy Street, Reading, Berkshire, Anglia RG1 1AR
ECHIPAMENT RADIO:

Model: B35

Descriere:: Telefon mobil

Versiune hardware conex radio: 1.0

Versiune software conex radio: LTE_0208120.0_B35

Accesorii furnizate si Componente: Cablu USB, adaptor, baterie, casca

Noi, Bullitt Mobile Limited, declaram pe propria raspundere ca produsul descris mai sus este in conformitate cu legislatiile relevante
de armonizare ale Uniunii:

DIRECTIVA RE (2014/53/UE), DIRECTIVA ROHS (2011/65/UE) SI DIRECTIVA COMISIEI DELEGATE (UE) 2015/863
Urmatoarele standarde armonizate si / sau alte standarde relevante au fost aplicate:

1. SANATATE ]| SIGURANTIV\ (ARTICOLUL 3.1 (A) DIN DIRECTIVA RE)
e EN62311:2008

EN 50566:2017, EN 62209-2:2010

EN 50360:2017/EN 62209-1 :2016

EN 60950-1:2006/A11:2009+A1:2010+A12:2011+A2:2013

EN50332-1:2013/EN 50332-2:2013

2. COMPATIBILITATE ELECTROMAGNETICA (ARTICOLUL 3.1 (B) DIN DIRECTIVA RE)
e Draft ETSIEN 301 489-1V2.2.0,

Draft final ETSI EN 301 489-3 V2.1.1

Draft ETSI EN 301 489-17 V3.2.0

Draft ETSI EN 301 489-19V2.1.0

Draft ETSI EN 301 489-52 V1.1.0

3. SPECTRU DE RADIOFRECVENTA (ARTICOLUL 3.2 DIN DIRECTIVA RE)
e ETSIEN 301 908-1V11.1.1, ETSI EN 301 908-2 V11.1.2, ETSI EN 301 908-13 V11.1.2
e ETSIEN 300328 V2.1.1
e ETSIEN301511V12.5.
e ETSIEN 303413 V1.1.1
e Draft final ETSI EN 303 345 V1.1.7

Organismul notificat - (Denumirea: CETECOM GMBH, ID: 0680) a realizat evaluarea conformitdtii cu Anexa Il a Directivei RE si a
eliberat certificatul de examinare de tip UE (Ref. Nr: M18-0546-01-TEC).

Semnat pentru si in numele: Bullitt Mobile Limited
Loc: One Valpy, Valpy Street, Reading, Berkshire, Anglia RG1 1AR, Data: 18 iulie 2018

Nume: Wayne Huang, Functia: Director Administratie 0DM
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